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* в краткой газетной \ 
статье все значение много- 

■гранной творческой деятель­
ности Белы Бартока. Заме­
чательный композитор и пи- 
анист, . педагог, неутомимый ' 
собиратель и исследователь 
фольклора, он явился круп­
нейшим мастером венгерской 

' музыки XX века, по праву 
завоевавшим мировое при- 

] знание. В его груди билось 
горячее сердце истинного ху­
дожника, Патриота и демо­
крата, его вдохновляли вы- 

I сокие принципы, ясно выра- 
j женные в следующих стро­
ках одного из писем: «Моей 
настоящей руководящей иде­
ей, которую я с тех пор, как 
стал композитором, в совер­
шенстве осознал, является 
идея братства народов, брат­
ства, вопреки всем войнам и 
раздорам. Этой идее я стрем­
люсь по мере своих сил слу­
жить в музыке».

Творческие принципы Бар­
тока сложились в тесном об­
щении с народом. По окон­
чании Будапештской музы­
кальной академии он живо 
заинтересовался народным 
творчеством и, начиная с 

; 1906 года, проводил значи­
тельную часть своего време­
ни в странствиях по родной 
стране. Он подолгу жил в 
деревнях и записывал чудес­
ные мелодии народных пев- 

і цов. Ему выпало счастье от­
крыть новый мир крестьян­
ской песни, ранее не извест­
ной музыкантам-профессио­
налам. Труды Белы Бартока 

: и его друга композитора 
Золтана Кодаи сделали ее 
всеобщим достоянием.

Если бы Барток полностью 
посвятил себя собиранию и 
изучению народно-песенного 
творчества, то и тогда бы его 
имя заняло одно из самых 
почетных мест в ряду музы-
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кантов нашего века. Но он 
был композитором и сделал 
гораздо больше: выступил ос­
новоположником новой шко­
лы венгерской музыки, по­
казал высокий пример раз­
работки фольклорной сокро­
вищницы. Барток считал не­
обходимым, чтобы «компо­
зитор научился народному 
музыкальному языку и вла­
дел им в таком совершенст­
ве, в каком, владеет своим 
родным языком». Достичь же 
этого, по его твердому убеж­
дению, можно было, лишь 
постоянно общаясь с наро­
дом.

Надо вспомнить о времени, 
когда прозвучал этот благо­
родный призыв венгерского 
композитора. В европейском 
искусстве нарастала волна 
различных модернистских 
течений, сторонники которых 
полностью отвергали прин­
цип народности, углубляясь 
в дебри всевозможных мод­
ных «теорий», 
модернизма порой 
тывало и Бартока.
близость к народно-творчес­
ким истокам и неколебимая 
вера в жизненность народ­
ного искусства помогли ему 
развить лучшие стороны 
своего громадного дарования 
и создать ряд замечательных 
произведений. Там, где Бар­
ток стремился к реалистиче­
скому развитию народных 
традиций, он достигал бли­
стательных успехов.

Будучи выдающимся пиа­
нистом, Барток уделял много 
внимания фортепьянной му­
зыке. Он охватил многие ее 
жанры — от прекрасных 
сборников «Для детей» (обра­
ботки мелодий венгерских и 
словацких песен) до 
монументальных произведе­
ний, как второй 
концерты для фортепьяно с 
оркестром. Второй концерт, 
полный бурной энергии и 
взлетов романтической фан­
тастики, принадлежит к чис­
лу труднейших произведений 
этого жанра. Среди его ис­
полнителей необходимо на­
звать Святослава Рихтера, с 
необыкновенной мощью
раскрывшего содержание 
музыки Бартока. Третий кон­
церт привлекает своей поэ­
тичностью, тонкостью пре­
творения народно-песенных 
и танцевальных элементов.

Барток обогатил и область 
симфонической музыки та­
кими произведениями, как

таких

и третий

О
«Танцевальная сюита», «Му­
зыка для струнных инстру­
ментов, ударных и челесты», 
«Дивертисмент» для струнно­
го оркестра и концерт для 
оркестра.

Он пробовал свои силы 
почти во всех музыкальных 
жанрах: в его наследии мы 
находим ораторию, оперу и 
балеты, шесть струнных 
квартетов, сонаты, концерты 
для скрипки, многочислен­
ные хоры и т. д. И повсюду 
проявлялся его творч'еский 
дар — неповторимо самобыт­
ный, вечно ищущий новых 
путей. Барток шел широким

t

путем, иногда сворачивал и 
на узкие тропинки, откуда 
приходилось возвращаться 
назад. Но всегда он оставал­
ся честным, принципиальным 
и взыскательным мастером, 
искренне любящим свое ис­
кусство и желавшим послу­
жить делу демократии и про­
гресса.

Это было характерно и для 
его общественной позиции. 
Мы уже говорили о его 
взглядах на взаимоотноше­
ния художника и народа. До­
бавим, что уже в своей 
фольклористической дея­
тельности Барток проявил 
себя человеком широких, 
прогрессивных взглядов. Он 
с любовью собирал не только 
родные ему венгерские, но и 
румынские, словацкие, серб­
ские, украинские и другие 
песни. Он делал это, несмот­
ря на яростные атаки бур* 
жуазных шовинистов, и ви­
дел в песне могучее средство 
сближения и взаимопонима­
ния всех народов. Барток 

много сделал для 
музыкального про­
свещения венгер­
ского народа, он 
принимал участие 

в работе любительских хо­
ров, писал для них, дири­
жировал ими. В 1919 году, в 
месяцы существования Вен­
герской Советской Республи­
ки, он принимал участие в 
реорганизации Будапештской 
музыкальной академии. Бар­
ток занял непримиримую 
антифашистскую позицию, и 
когда хортисты пошли на 
сделку с нацистскими дик­
таторами, покинул в знак 
протеста горячо любимую 
Венгрию, оставив политиче­
ское завещание, в котором 
резко и беспощадно осудил 
политику правящих кругов. 
Последние годы своей жиз­
ни (1940—1945) Барток провел 
в США, но всей душой он 
был со своим народом и меч­
тал вернуться назад, в сво­
бодную Венгрию. Эта мечта 
не сбылась — он умер на 
чужбине. Но на родину воз­
вратилась его чудесная му­
зыка, ставшая дорогим на­
циональным достоянием вен­
герского народа.

Она дорога и для людей 
всех других стран. Мы по­
знакомились с нею еще в 
начале 20-х годов, когда в 
наших концертных залах 
впервые прозвучали некото­
рые из произведений Барто­
ка в исполнении советских и 
зарубежных артистов. В 1930 
году венгерский композитор 
приезжал в СССР, выступал 
с концертами в Москве, Ле­
нинграде, Харькове 
се. Те, кто слышал 
долго запомнили его 
венный облик, его 
артистичную игру.

С тех пор прошло много 
времени, и музыка Бартока 
стала знакомой для многих 
советских любителей му­
зыки. Она звучит в испол­
нении наших лучших арти­
стов — Рихтера и ОйстраХа, 
нашей талантливой молоде­
жи, она исполняется по ра­
дио. Голос Бартока слышен 
все 

и Одес- 
его, на- 
вдохно- 
тонкую,

громче.
В 1955 году Всемирный со- 

мира присудил венгер- 
композитору Беле

вет 
скому
Бартоку Золотую медаль ми­
ра, как человеку, много сде­
лавшему для укрепления 
дружбы и взаимопонимания 
между народами. Мы высоко 
ценим благородную гумани­
стическую сущность искусст­
ва замечательного компози­
тора и вместе с нашими вен­
герскими друзьями высоко 
чтим его замечательную дея­
тельность.
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